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Para empresas de empreitada e grandes explorações com uma largura de 

trabalho de 4, 5 e 6 m.

Elevados rendimentos por unidade de superfície e 

sementeira de primeira qualidade: com estas exce-

lentes características, os semeadores combinados 

Avant articuláveis demonstram a sua força, principal-

mente na utilização empresarial. Em caso de grandes 

larguras de trabalho de 4, 5 ou 6 m, facultativamente, 

como utilizador tira partido do modo de construção 

desprendido. Deste modo, com o depósito de semen-

tes no dispositivo dianteiro, assim como cultivador 

rotativo „rototerra“, rolos e relhas de sementeira na 

parte traseira do veículo tractor, conseguirá atingir 

uma elevada força de impacto, mesmo em áreas 

pequenas. Curtos tempos de alternância entre as par-

celas individuais de terreno aumentam a rentabilidade

A mudança de um campo para o próximo faz-se de 

forma rápida e simples 

dobrar hidraulicamente, deslocar-se até ao próximo 

campo, articular para fora e trabalhar!

Avant: Compacto – Forte – Rápido Sementeira convencional ou no restolho!
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Nenhum problema, com o semeador combinado Avant 
ambas são possíveis sem qualquer restrição. Deste 
modo, o cultivador rotativo „rototerra“ accionado pelo 
eixo de tomada de força não trabalho o solo de forma 
passiva, mas sim activa, e deste modo prepara a cama 
da sementeira independentemente da velocidade de 
marcha. Poderá regular a intensidade da preparação 
do solo facilmente através da velocidade de trabalho. 
Para além disso, os cultivadores rotativos „rototerra“ 
articuláveis possuem, de série, de uma caixa manual de 
3 velocidades. 

Ajustado às condições do solo, controlam o quanto 
o solo é esmigalhado através de uma condução mais 
lenta ou mais rápida. 
Força de impacto é a palavra mágica para as grandes 
explorações e na utilização empresarial. Deste modo, 
com o semeador combinado Avant é possível um efec-
tuar um cultivo perfeito, mesmo em condições clima-
téricas desfavoráveis. O cultivador rotativo „rototerra“ 
trabalha o solo independentemente da velocidade 
de marcha, pelo que pode ser conduzido quase sem 
resvalamento, não provocando sobre o solo pressões 
adicionais.
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Economia

Acoplagem rápida – 
Tempos de apetrechamento curtos
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A tremonha frontal e a combinação traseira são mon-

tados, sem ferramentas e em apenas alguns minutos, 

no veículo tractor. Os tubos guia de sementeira são 

montados no veículo tractor através de fi xações e 

podem aí permanecer, mesmo com o Avant desmon-

tado. Se o veículo tractor for utilizado para outros 

trabalhos, os tubos guia de sementeira montados não 

restringem a funcionalidade do veículo tractor. As tu-

bagens de sementes da tremonha frontal e da combi-

nação traseira são unidas por um acoplamento rápido. 

A tremonha frontal é alojada no sistema hidráulico 

dianteiro e os acoplamentos hidráulicos são encai-

xados no veículo tractor. O mesmo sucede na parte 

traseira: o cultivador rotativo „rototerra“ é alojado nas 

barras inferiores, a barra superior é unida e as tuba-

gens hidráulicas são encaixadas. Agora basta apenas 

conectar o cabo de dados ao AMATRON+ e já está 

pronto para se semear. As vantagens do bom aprovei-

tamento dos espaços construtivos do veículo tractor, 

do lastro uniforme dos eixos do veículo tractor e da 

excelente manobrabilidade em estrada e no campo, 

são aproveitadas ao máximo. 

Rápido na estrada

Para o transporte em estradas públicas é possível 

dobrar hidraulicamente a combinação traseira até uma 

largura de transporte inferior a 3 m e uma altura de 

transporte inferior a 3,7 m.

Aproveite a velocidade de transporte do veículo tractor! 

Com a montagem do veículo tractor não existem limites.

Transporte em estrada
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Modo de construção 
da tremonha frontal

Parte dianteira: depósito de sementes com uma 
capacidade de até 2.000 l – com ou sem rolos Packer 
dianteiros de rodas grandes e autodireccionáveis
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Um motor hidráulico efi ciente im-

pulsiona o ventilador para o trans-

porte das sementes. Veículos trac-

tores modernos dispõe de válvulas 

hidráulicas sufi cientes, que forne-

cem um fl uxo de óleo constante, 

independentemente das rotações 

do motor, cumprindo assim todas 

as condições para o accionamento 

hidráulico.

Visto que o depósito de sementes é 

particularmente largo e plano para 

a montagem na parte dianteira, a 

visibilidade para a frente mantém-se 

desimpedida. O mesmo se passa 

com a visibilidade para trás, sobre 

os equipamentos de montagem na 

parte traseira, visto que não pode 

ser perturbado pelo depósito de 

sementes. A tremonha frontal pode ser utiliza-
da em conjunto com o semeador 
monogrão ED como depósito de 
fertilizante. A possibilidade desta 
dupla utilização poupa nos custos 
de investimento.

Sem rolo Packer de pneus de 
tremonha frontal, o depósito de 
sementes no sistema hidráulico 
frontal. Se necessário, a tremonha 
frontal pode ser lastrada através 
de pesos adicionais. 

Com ajuda do rolo Packer de 

pneus frontal poderá compactar 

adicionalmente o sulco livre na 

zona dos rastos entre as rodas do 

veículo tractor. Visto que dispõe de 

um comando (direcção) automáti-

co, também a marcha ao curvar é 

facilmente possível.

Uma roda de cauda é responsável 
pelo accionamento seguro da uni-
dade doseadora no depósito das 
sementes. Como equipamento 
opcional está disponível a dosagem 
totalmente eléctrica de sementes 
AMATRON+. Controla assim a quan-
tidade de sementes e a calibragem 
de forma inteiramente automática.
(Não em associação com o semea-
dor monogrão ED)
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Os rolos de dosagem podem ser 

facilmente substituídos no novo 

doseador. Deste modo é possível 

dosear de forma precisa, com boa 

distribuição longitudinal, para to-

das as sementes e quantidades de 

sementes, mesmo a velocidades 

de trabalho elevadas.
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Parte traseira: os fundamentos do sucesso 
constituídos pelo cultivador rotativo „rototerra“ 
com rolo em cunha e relhas RoTeC    
Máxima estabilidade para as 

mais duras condições

Depositar com precisão
Recompactação exacta

O cultivador rotativo „rototerra“ dispõe de um quadro 

sólido com um perfi l de caixa envolvente de 8 mm 

de espessura, um fundo duplo de caixa e também 

casquilhos de apoio soldados. Este quadro é extre-

mamente resistente à torção, o que permite também 

suportar bem forças elevadas, que surgem em utili-

zações duras ou durante o transporte. Chapas laterais 

impedem a saída lateral de terra e podem desviar-se 

de forma elástica ao encontrarem 

obstáculos.

Para a recompactação do solo, nas combinações 

Avant está disponível o rolo em cunha com 580 mm. 

O rolo em cunha compacta em sulcos, nos quais são 

depositadas as sementes.  

A nova raspadeira exacta III S com 15 mm 

de espessura funciona com um desgaste 

absolutamente baixo. Em conjunto com a 

relha RoTeC+ assegura uma boa cobertu-

ra da cama de sementeira – mesmo nas 

condições de utilização mais duras. 

Veredicto do teste na profi  7/2005 

„A raspadeira exacta executa muito 

bem...“

As relhas monodisco RoTeC permitem depositar com 

precisão as sementes de forma totalmente indepen-

dente do estado do solo e da velocidade de marcha. 

A relha é conduzida em profundidade através do disco 

limitador da profundidade exactamente no local a de-

positar a semente. A relha monodisco RoTeC permite, 

mesmo em condições desfavoráveis, efectuar trabalhos 

sem obstruções com uma distância entre fi las de 

12,5 cm. O amplo espectro de utilização das relhas 

RoTeC e a extraordinária resistência ao desgaste do 

disco de aço boro assegura uma enorme força de 

impacto.

O disco de semeador da nova relha RoTeC+ com um 

diâmetro de 400 mm é constituído por aço boro endur-

ecido e funciona com um desgaste extraordinariamente 

baixo. A guia de profundidade faz-se directamente na 

relha, através de um disco limitador de profundidade e 

disco de limpeza ajustáveis. Neste disco é possível alte-

rar de forma rápida e simples o ajuste da profundidade 

de sementeira sem recorrer a ferramentas adicionais. 

A máxima pressão nas relhas é de 50 kg.

profi  4/2002; Semeador no teste: „A AMAZONE dis-

ponibiliza possivelmente a melhor relha monodisco“  

RoTeC+

RoTeC
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Parte traseira, módulos
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Sistema electrónico para garantir precisão!

Com o computador de bordo AMATRON+ poderá 

controlar a comutação da via e a marcação prévia à 

germinação. A aplicação de sulcos de marcha é con-

trolada através de um sensor, a reprogramação para 

outros ritmos de sulcos de marcha faz-se de forma 

simples. O ecrã mostra-lhe as posições de trabalho 

dos riscadores e da comutação da via, e ainda a área 

semeada e o nível de enchimento do depósito de 

sementes. 

O accionamento eléctrico é controlado pelo 

AMATRON+. Para além disso, com o computador de 

bordo AMATRON+ poderá, a partir do veículo trac-

tor, ajustar a quantidade de sementes em passos 

arbitrários, e pode também aplicar sulcos de marcha 

intervalares em encostas. Sulcos de marcha interva-

lares signifi ca que alternadamente, semeiam ou não 

semeiam cereais, continuando a identifi car os sulcos 

de marcha, mas banindo o perigo por erosão da água 

nos sulcos de marcha. 

Graças a uma interface integrada é possível conec-

tar o AMATRON+, de forma confortável e segura, a 

variadíssimos terminais (GPS) e soluções Pocket PC/

PDA existentes no mercado – como opção, por meio 

de cabo ou, sem fi os, através de Bluetooth.

Tem assim à sua disposição uma ampla selecção de 

propostas, p. ex., para a documentação automática 

relacionada com as parcelas de terreno ou sementeira 

específi ca para áreas parciais.

Uma outra vantagem decisiva do computador de 

bordo AMATRON+: 

como terminal de comando abrangente para semea-

dores poderá utilizá-lo com o mesmo conforto em 

muitos outros equipamentos AMAZONE.
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Electrónica, 
processamento

Processo de cultivo conservador da preparação de 
restolho até à sementeira

Os dentes em posição „on grip“ do cultivador rotativo 

„rototerra“ engatam sempre no solo. Independente-

mente do solo estar arado, cultivado ou não trabalha-

do, o cultivador rotativo „rototerra“ mantém sempre a 

profundidade de trabalho ajustada, mesmo em solos 

argilosos.

Os dentes „on grip“ abrem o solo de baixo para cima. 

A terra e a palha são misturadas ao longo de toda 

a profundidade de trabalho. Torrões de terra gros-

sos permanecem na superfície e protegem contra a 

erosão por vento e água e enlameamento. A semente 

vai para a zona onde está concentrada a terra fi na.

A terra nivelada pela barra de nivelamento é recom-

pactada pelo rolo. O rolo em cunha compacta em sul-

cos onde a relha RoTeC deposita a semente. Em caso 

de seca, a água capilar sobe nos sulcos fresados até 

ao germe e alimenta-o com água. Em situações de 

chuva intensa, a água pode infi ltrar-se sem problemas 

nos sulcos soltos não fresados. A troca gasosa pode 

ocorrer sempre através dos sulcos não fresados. 

Passos de trabalho exactamente sin-
tonizados asseguram uma qualidade de 
sementeira de primeira

Absorção da chuva através 
de áreas soltas.

Troca gasosa através dos 
sulcos abertos.

Subida da água através 
da capilaridade em zonas 

compactadas.
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Ganhe dinheiro com os semeadores AMAZONE

Semeador de linhas 
para cereais sobre 
rototerras AD

Semeador de linhas 
para cereais sobre 
rototerras AD-P Special

Semeador pneumático 
directo Primera

Semeador de linhas 
para cereais sobre 
rototerras AD-P Super

Semeador pneumático 
Cirrus

Semeador pneumático 
Citan

Dados técnicos
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Dados técnicos

Avant

 Combinação traseira Avant 4000  Avant 4000 Avant 5000  Avant 6000

 Versão Rígida  Articulável Articulável  Articulável

 Largura de trabalho 4,00 m  4,00 m 5,00 m  6,00 m

 Largura de transporte 4,07 m  3,00 m 3,00 m  3,00 m

 Número de cabeças distribuidoras 1  1 1  2

 Peso com relhas RoTeC 2970 kg  4290 kg 4970 kg  5500 kg

 Força de elevação requerida 5300 kg  7920 kg 9550 kg  10400 kg

 Tremonha frontal FPS 104  FPS 204 FRS 104  FRS 204  

                                     com quadro de montagem da tremonha                com rolo Packer de pneus frontal

 Número de dispositivos de dosagem 1  2 1  2

 Volume do depósito sem complemento 1500 l  1500 l 1500 l  1500 l

 Volume do depósito com complemento 2000 l  2000 l 2000 l  2000 l

 Peso com sementes sem complemento 1665 kg  1700 kg 2190 kg  2225 kg

 Peso com sementes com complemento 2015 kg  2050 kg 2540 kg  2575 kg

 Força de elevação requerida sem complemento 2900 kg  2900 kg 4300 kg  4300 kg

 Força de elevação requerida com complemento 3500 kg  3500 kg 4970 kg  4970 kg

As imagens, conteúdos e indicações 
sobre dados técnicos não são vincu-
lativos!

As cargas sobre os eixos e pesos totais admissíveis do veículo tractor devem ser verifi cados. As 
directivas válidas do StVzO devem ser respeitadas. Nem todas as possibilidades de combinação 
apresentadas podem ser realizadas em todos os veículos tractores e/ou sob os respectivos regula-
mentos nacionais.


